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Видя, как новый покупатель расхаживает по магазину и осматривает все имеющиеся в наличии
предметы одежды, Альфонсо и Элисия пребывали в ступоре. С того момента, как к ним
вернулась память о прошлой жизни, они видели только людей из аниме/манги "Хвост Феи".

Однако сегодняшний день перевернул это представление.

Покупательницей оказалась красивая девушка примерно того же возраста, что и Альфонсо с
Элисией, ростом около 164 см, с прямыми светлыми волосами длиной до пояса, переходящими
в темно-розовые кончики, челкой, закрывающей большую часть лба и правую бровь, оставляя
открытыми только левую бровь и небольшой участок лба с левой стороны, а также двумя
длинными челками, обрамляющими лицо и спадающими на плечи, останавливаясь у груди. У
нее были темно-розовые глаза, светлая кожа, заразительная улыбка на лице и очень тонкая
талия.

"Похоже, мы в ...", - пробормотал Альфонсо, не сводя глаз с девушки.

"Да...", - пробормотала в ответ Элисия. Через мгновение ее глаза загорелись, и она спрыгнула с
колен Альфонсо. "Но это потрясающе".

"Вдобавок ко всему, похоже, она обладает магической силой", - сказал Альфонсо, наконец-то
серьезно осмотрев девушку. "И, насколько я могу судить, у нее ее довольно много".

"Мне тоже так кажется", - сказала Элисия, тоже внимательно наблюдая за девушкой. "И если я
рискну предположить, она еще не осознала этого. Посмотри как она себя ведет".

"Да, я никогда не видел волшебника, который бы настолько не осознавал, что его окружает", -
сказал Альфонсо согласившись с Элисией. "Ты ведь собираешься поговорить с ней, не так ли?"

"Конечно", - с улыбкой сказала Элисия. "Она будет моей нарядной любимицей".

"Уууу...", - простонал Альфонсо, закрывая лицо руками. "Я должен был это предвидеть".

К удивлению Альфонсо, Элисия не стала сразу же подходить к покупательнице и завязывать
разговор. Вместо этого она наблюдала за тем, как та осматривается и примеряет одежду. В
конце концов, Элисия сделала свой ход как раз в тот момент, когда девушка собиралась уйти,
так ничего и не купив.

"Извините", - сказала Элисия, подойдя к входной двери своего магазина. "Вам не понравилась
одежда?"

Удивленная голосом, девушка подпрыгнула. Затем она медленно обернулась. И увидела, что
Элисия радостно улыбается ей.



"О, нет! Вовсе нет", - сказала блондинка, размахивая руками от волнения. "Нет, я не это имела
в виду... Я имею в виду, что одежда замечательная! Просто это не то, что я искала сегодня".

"Вздох", - с искренним облегчением сказала Элисия. "Я действительно подумала, что тебе не
понравилась моя одежда".

"Ваша одежда?", - спросила девушка, явно немного смущенная.

"Да, я создала всю эту одежду", - с гордостью сказала Элисия.

"Правда?", - взволнованно воскликнула девушка. "ОМГ, это так здорово! Здесь так много
невероятно милой одежды!"

"Ну, я рада, что она тебе нравится", - Элисия ответила с улыбкой. "Но ты не будешь возражать,
если я спрошу, что именно ты ищешь? Я имею в виду, что я так же делаю индивидуальные
заказы".

"Правда?", - спросила девушка, в ее глазах светилось волнение.

Затем девушка полезла в сумочку, которую носила через плечо. Порывшись там несколько
секунд, она достала книгу и показала ее обложку Элисии.

На обложке книги была изображена темноволосая девушка, одетая в форму, судя по всему,
аристократической академии.

"Я ищу это!", - взволнованно пискнула девушка.

Вместо того, чтобы смотреть на девушку, изображенную на обложке книги, Элисия обратила
внимание на название.

'Академия Святой Слиппери для девочек, часть 2', - подумала Элисия. 'Значит, в этом мире
вместо эротической игры - эротический роман'.

"Так ты хочешь одеться как она?", - спросила Элисия, указывая на девушку на обложке.

"Нет", - сказала девушка, покачав головой. Затем, с глазами, сияющими еще ярче, чем прежде,
она продолжила. "Я хочу быть ею!"

По мере того, как девушка говорила, цвет ее волос и глаз начал меняться, на мгновение став
похожим на девушку с обложки. Однако так же быстро, как они изменились, они вернулись
обратно. Хотя большинство людей в магазине, казалось, даже не заметили этого, Альфонсо и
Элисия, которые сосредоточили свое внимание на девушке с того момента, как она вошла в
магазин, были удивлены, увидев эти изменения.

'Похоже, она даже не поняла, что сделала это', - одновременно подумали Альфонсо и Элисия.

"Итак, ты хочешь заняться косплеем, да?", - спросила Элисия, наклонив голову в сторону.

"Косплей?", - девушка спросила с некоторым замешательством в голосе.

Однако, немного подумав, ее глаза снова загорелись. "Я никогда раньше не слышала этого
слова, но мне нравится, как оно звучит".

В ответ Элисия просто хихикнула.



"Это сочетание слов "костюм" и "игра"". пояснила Элисия. "По сути, это когда люди
наряжаются в костюмы своих любимых персонажей из сказок".

"Да, это именно то, что я хочу!", - воскликнула девочка, прижимая книгу к груди.

"Было бы супер-пупер круто быть Сидзуку-тян!"

И тут же энтузиазм девушки угас. Несмотря на то, что на обложке книги была изображена ее
любимая героиня, фотографий ее в других ракурсах не было.

"Значит, ты не сможешь, да?", - спросила девушка подавленным тоном.

В ответ Элисия подняла правую руку и, задумавшись, стала постукивать указательным пальцем
по щеке.

"А есть ли в книге подробное объяснение того, как выглядит форма?", - спросила Элисия с
задумчивым выражением лица.

И снова глаза девушки загорелись. Затем она начала быстро перелистывать страницы книги. В
конце концов, дойдя до нужной страницы, она развернула книгу и протянула ее Элисии.

"Есть!", - воскликнула девочка. "Они очень подробно все объяснили. Это одна из причин, по
которой я влюбилась в Сидзуку-тан. Я представляла, как мило она будет в ней выглядеть!"

К этому моменту все громкие восклицания девушки привлекли внимание других покупателей и
продавцов. Хотя девушка и не заметила этого, так как была увлечена разговором, от внимания
Элисии это не ускользнуло, и она криво улыбнулась.

Помахав рукой продавцам, Элисия дала им знак не обращать на нее внимания. Затем она еще
раз улыбнулась девушке.

"Что ж, пожалуй, мне стоит купить копию этой книги...", - начала говорить Элисия.

Но не успела она договорить, как девушка прижала книгу к груди Элисии.

"Все в порядке, ты можешь взять мою!", - взволнованно сказала девушка. "У меня дома есть три
экземпляра".

"Э-э... Хорошо...", - немного неловко сказала Элисия.

"Каждый должен прочитать ее!", - сказала девушка с улыбкой на лице.

"Это звучит как девиз, который я могу поддержать", - подумал Альфонсо с ухмылкой на лице.

"На самом деле, у меня с собой есть копия первой книги", - девушка продолжила, и снова
полезла в сумочку.

Мгновение спустя она вытащила руку из сумочки и сунула в руки Элисии еще одну книгу.

"Ты должна их прочитать", - сказала девушка, сверкнув глазами. "Поверь мне, ты не
пожалеешь".

"Конечно", - ответила Элисия с улыбкой. "По крайней мере, это поможет мне создать самый
лучший наряд".



"Да, черт возьми!",- снова воскликнула девушка. "Я буду Сидзуку".

И снова, незаметно для девушки, ее волосы и цвет глаз стали мелькать между ее обычным
цветом и цветом Сидзуку, а затем быстро вернулись к своим первоначальным цветам.

"В любом случае, мне понадобится неделя, чтобы прочитать книги, и день или около того,
чтобы сшить наряд", - сказала Элисия, заставив девушку еще больше воодушевиться.

"Единственная проблема... Я живу в Магнолии. Так что мне придется найти время, чтобы
вернуться в Харгеон. В конце концов, я тоже волшебница".
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